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AMMANN-Y ANM A R dankt lhnen fur

den Kauf unseres Produktes

vorwort

Diese Anleitung ist nicht nur flir neue Fahrer bestimmt,
sondern auch zum Nachschlagen fiir erfahrenes Personal
geeignet. Man sollte sie deshalb unbedingt lesen, befolgen
und immer zur Hand haben.

Die Illustrationen veranschaulichen dem Fahrer die richtigen
Methoden zur Uberpriifung und Wartung, des Anlassens und
Abstellen des Motors und des Fahrens der Maschine.

Die hierin empfohlenen Arbeitsmethoden beschrédnken sich auf
die wichtigsten Grundziige. Erst im praktischen Einsatz kann
der Fahrer seine Fahr- und Arbeitstechnik weiterentwickeln,
um die Leistung des Gerdtes voll auszunutzen.

Ihre Sicherheit wie auch die anderer hiéngt von der Pflege und
der Beherrschung des Gerdtes ab. Vorsicht ist der beste
Schutz gegen Unfdlle.

Manche Abbildungen in dieser Anleitung zeigen mdglicherweise
Details oder Teile, die sich von denen an Ihrem Gerdt
unterscheiden. Infolge stindiger Weiterentwicklung unserer
Gerite kann Ihre Maschine Neuerungen aufweisen, die noch
nicht in dieser Anleitung enthalten sind. Nachtrége

und Neuerungen erscheinen nach Bedarf in Neuauflagen.

Wenn Sie Fragen in Bezug auf diese Anleitung oder Ihr AMMANN-
YANMAR-Gerdt haben, wenden Sie sich bitte an Ihren AMMANN-
YANMAR~-H&ndler
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Dieses Sicherheits-Warnsignal kuUndigt
wichtige Sicherheits-Mitteilungen in
diesem Handbuch an. Wenn Sie dieses
Symbol sehen, werden Sie gewarnt vor
méglichen Personenverletzungen. Lesen Sie
die darauf folgende Mitteilung sorgfédltig.

Dieses Symbol kiindigt wichtige Hinweise
fiir die richtige Bedienung der Maschine
an. Wenn Sie dieses Symbol sehen, lesen
Sie die darauf folgende Mitteilung
sorgfédltig.




AI 1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Folgende Sicherheits-
vorschriften immer beachten:

l. Keine 1losen Kleider und
keinen Schmuck tragen, die
sich in den Bedienungen
verfangen kdnnen.

2. Sicherstellen, dass im
Einsatzraum ohne Gefadhrdung
gearbeitet werden kann.

3. Bevor die Maschine ange-
lassen wird, miissen Personen,
die sich in unmittelbarer
N&he aufhalten, gewarnt
werden.

4. Wenn auf unebenen Grund
gearbeitet werden muss,oder

die Sicht des
Maschinenfiihrers beeintrach-
tigt ist, so muss eine

Hilfsperson zu Hilfe gezogen
werden.

5. Notige Reparaturen sofort melden.

Fahren auf unebenem Boden meiden.
Immer aufmerksam arbeiten und die
Last beobachten. Wenn sile Ihre Auf-

merksamkeit auf etwas Anderes richten
miissen, die Maschine zuerst anhalten.

Die Funktionen aller Bedienungen
missen gut bekannt sein.

Motor nur in gut durchliiftetem
Rdumen anlassen.

Sicherstellen, dass alle Schutzver-
kleidungen und Deckel angebaut und
gesichert sind.

Personen von der Maschine und der
ndheren Umgebung fernhalten.

@ 2. HANDHABUNG DER NEUEN
§3°!

MASCHINE

IThre Maschine wurde im Werk ge-

testet und geprift. Jedoch
hat die Handhabung einer
neuen Maschine grossen

Einfluss auf die Leistungs-
féhigkeit und die Lebensdauer
Ihrer Maschine.

Fir einen langen und
stérungsfreien Betrieb sind
wdhrend den ersten 50 Stunden
folgende Punkte =zu beachten
und folgende Kontroll- und
Unterhaltsarbeiten auszu-
fihren.

Empfehlungen wdhrend der
ersten 50 Stunden

- Maschine wdhrend den ersten
50 Stunden nur mit 80%
Leistung fahren.

- Vor Arbeitsbeginn Wasser
und Olstand Kontrollieren

- Vor Arbeitsbeginn Maschine
warm laufen

- Motor nicht unnétig mit
Vollgas laufen lassen

- Schwere Lasten und zu
schnelles Arbeiten ver-
meiden
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@ 3. KONTROLLEN VOR DEM 3. Schmieren
d ANLASSEN

FUir einen sicheren und wirt-
schaftlichen Einsatz der Ma-
schine soll diese stets
gewartet werden. Auf beiden Seiten
Kontrollieren Sie die Kippzylinderbolzen Auf beiden
Maschine vor jedem Einsatz. suf beliX Seteen  Seiten

VORSICHT I 171
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- Notwendige Reparaturen 9] —
sofort vornehmen
- Lief die Maschine am Vortag

ordnungsgemdass? Wenn nein, Aut beiden Setten
wurde eine allfdllige Panne
behoben?
- Die Maschine soll fiir die
Uberpriifung auf einem
flachen Grund abgestellt Achtung:
werden. Maschine nach dem
- Nur von AMMANN-YANMAR Waschen oder nach
empfohlene Betriebsstoffe Einsatz im Regen
und Schmiermittel verwenden abschmieren.

(siehe Schmiertabelle in
diesem Manual)

3.1. Kontrollpunkte

1. Vor dem Anlassen des
Motors sind folgende
Niveaus zu prifen:

- Motorentlstand

- Getriebetlstand

- Hydraulikdlstand

- Betriebsstoff

- Batteriewasser

- Spannung des Keilriemens

- Spannung der Raupen

2. Wihrend der Warmlaufphase

Sind Abgasfarbe, Drehzahl
und Gerdusche normal?
Funktionsfidhigkeit der

Bedienhebel.

- Kann man den Handbremse
ziehen?

- Funktion der Handbremse.

- Funktionsfdhigkeit der
Fahrhebel.



3.2. Kontrollmethode

1. Motorendlmenge

Maschine fidr
Kontrolle auf
ebenen Grund
stellen

Vor dem Anlassen des Motors,
Motorendtl mit Oelpeilstab

kontrollieren. Der Oelstand
muss zwischen der oberen und
unteren Marke des Oel -
peilstabes liegen. Bei unge-
niigender Menge nachfiillen.

untere Grenze

obere Grenze

Auch wenn die Maschine nur
fir kurze Zeit gebraucht
wird, ist es sicherer, Oel
Nachzufiillen sobald der

Oelstand unterhalb der Mitte
der oberen und unteren Marke
liegt

Nie mehr Oel nachfillen als
bis zur oberen Marke (andern-
falls kann das Oel durch die

Kurbelwelle schaumig ge-
schlagen werden)

Wenn der Oelstand unterhalb
des unteren Limits ist, kann
der Motor anfressen, ins-

besondere an steilen H&ngen
Motoren®]l kontrollieren, be-
vor der Motor angelassen
wird.

Wenn Oel nachgefiillt werden
muss, dann nur die von
AMMANN-YANMAR empfohlenen Ole
verwenden.

2. Kihlwasser
Kilhlwasserstand bei kalten
Motor kontrollieren.

Sofern der Wasserstand im
Kihler absinkt, wird
automatisch Wasser aus dem
Expansionsgeféss nachge-
spiesen

Normalstand :
Wasserstand muss ca.2/3
(Min.-Max.-Distanz)

gein, und darf die
. Max.~Markierung
Mini nicht iibersteigen.

ACHTUNG

Kiihlerdeckel nicht unnotig
entfernen

3. Spannung des Keilriemens

Finger auf die
Mitte des Keilriemens
dricken, um die Spannung 2zu
prifen. Gleichzeitig soll der
Keilriemen auf Beschadigungen
iberpriift werden.

Mit einem

Bei 10 kp Druck,
muss sich der
Riemen um 10-15 mm

VORSICHT

Zu straffe Keilriemen-
spannung kann zu
Generatorschdden fiihren

iiber der Min.-Markierung

durchdriicken lassen.
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4, Brennstoff-Stand:

Brennstoffmenge an der Anzeige
kontrollieren. Frithzeitig Brenn-
stoff nachfiillen. Tank nicht

leerfahren.

Leer Zeigt an, wenn

Voll Kontaktschliissel in
"ON" Stellung ist.

* Wadhrend des Auftankens und
den Oelkontrollen nicht rauchen
und kein Feuer entfachen.

5. Niveau der Batterie-Fliissigkeit:

Die Batteriefliissigkeit kann ver-
dunsten und vermindert sich wdhrend
dem Gebrauch. Der S3iurestand muss
zwischen der oberen und unteren
Markierung liegen. Bei zu tiefen
Stand, destilliertes Wasser mnach-

fiillen.

Obere Markierung

Untere Markierung

Richtiges
niveau

Elec

Achtung:

Wenn die Batterie fiir
' ldngere Zeit mit blossge-

legten S&dureplatten, d.h.
mit zu tiefem SHurestand
beniitzt wird, verkiirzt sich

die Lebensdauer der Batterie.
g Kein offenes Feuer, bei
Arbeiten an der Batterie.
Wenn Hdnde und Kleider mit
Batteriefliissigkeit in

Beriihrung kommen, diese un-

verziiglich reinigen.

6. Hydraulikoélstand

Oelstand soll zwischen der
oberen und unteren Marke des
Hydraulikélstandsanzeigers
sein. Sobald es unterhalb der
unteren Marke ist,
Hydraulikél nachfillen.

- Obere Markierung

- Untere Markierung

_
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Bei Hydraulikoélstand-Ueberpriifung
muss Gerdt auf waagerechtem Unter-
grund stehen.

Um das Oel bei der Maschine
mit verstellbarem Fahrwerk zu
kontrollieren, muss Fahrwerk
ganz ausgefahren werden.

Nur das von AMMANN-YANMAR
empfohlene Hydraulikél
verwenden

Der Stand des Hydraulikodls
kann je nach Warme variieren.
Eine Verdnderung von 10°C
kann das Niveau um 3 mm
verédndern.

Wenn die Temperatur des Oles

zwischen 0 - 30°C liegt,liegt
der Olstand zwischen der obe-
ren und unteren Marke.

Wenn die Temperatur des Oles
zwischen 50 -80° liegt, liegt
der Olstand oberhalb der
Mitte der beiden Marken.

. Kettenspannung:

Um die Kettenspanning zu priifen,
die Maschine auf ebene waagerech~
ten Boden plazieren.

= Der Durchhang der Raupenbidnder
zwischen Leitrad und Stiitzrolle
sollte zwischen 10 - 15 mm
betragen. (Gleichzeitig fiir
"A" und “B" ).

- Wenn vorgegebener Durchhang
nicht gegeben ist, unbedingt
Raupenbdnder nachspannen.

WAHREND DER WARMLAUFPHASE

Sind Abgasfarbe, Dreh-
zahl und Gerdausche
normal?
Funktionsfdahigkeit der
Sicherheitssperren
Funktionsfdhigkeit der
Bedienhebel
Funktionsfdhigkeit der
Messinstrumente und
Lampen

Funktion und Weg der Handbremse.

Einstellung des Riickspiegels.



4. BEZEICHNUNG DER MASCHINENHAUPTKOMPONENTEN
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N° NAME

1 Motorhaube

2 Handbremse

3 Gashebel

4 Fahrersitz

5 Fahrhebel

6 Kilhler

7 Blinkeranzeiger
8 Scheinwerfer
) Schutzrahmen
10 Abschlepphaken
11 Motor
12 Batterie
13 Kippkiibel
14 Bordwand
15 Heckbordwand
16 Kippzylinder
17 Stiitzrolle
18 Fahrgetriebe
19 Kettenrad
20 Laufrollen
21 Laufrollen
22 Gummiraupen
23 Leitrad




8. SPEZIFIKATIONEN UND DIMENSIONEN
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500 2855
1500 4135
2000
2180
Gesamldnge, Breite, Hohe l mm | 4135 x 2000 x 2440
Kipperaufbau LingerxBreitexH&he ' mm | 2325 x 1850 x 300
Leergewicht | kg | 4 600
y |
Modell | YANMAR 4 TN 100TL - FWA
Motor Typ - | Turbodiesel~4Zyl.-Wasser-
| gekiihlt.
Max. Drehmoment I 310 N.m / 1500rpm
Hubraum | cm? [ 3455
Kipperkasteninhalt | m? I 2,17
Max. Nutzlast l kg | 3500
Max. Steigfdhigkeit I 0 : 30°
Fahrgeschwin- vorwdrts I km/hx : 0 - 10
23S riickwarts I km/hr I 0 - 10
Bodendruck bei max. Nutzlast | Kg/cm? ] 0,35
ohne " . | kg/cm? | 0,20

-8 -
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6. HANDHABUNG DER MASCHINE

il i

6.1. Bedienungselemente
/T f\ ¢s03

No Name No. Neme
1| Fahrhebel 9| Hupenknopf
2| Fahrersitz 10| Wassertemperaturanzeiger
3| Drehzahlverstellhebel 11| Arbeitsscheinwerfer-Schalter
4| Blinker 12| Brennstoffanzeiger
5| Anlasschalter 13| Betriebsstundenzdhler
6| Sicherungskasten 14 | Handbremse
7| Gliihanzeigelampe 15 | Kipphebel
8| O.K. Monitor

i 9 -_




L§.2 Funktion der Bedienungselemente

Vorglilhkontrolllampe

OK monitor

iesa Lampe leuchtet auf,
wann Anlasser auf TS ist
und arldscht nach L5 Se-
kunden wenn der Vorglih-
vorgang beendet ist,

Wasser temp. Anzeige

)

P

aOall4

Lufis
Filwe

Waisar:
Temo.

Motor: Lade- Battenie
Cal Anyeige

{nur flir kalte Jahres-

geit)

-

Zeigt Kilhlwassertemper
wenn Kontaktschalter in
"ON" Stellung.

Anzeige muss im griinen
Feld sein, wennMotor
1iuft. Wenn Anzeige sich
in rotes Feld bewegt,
Kilhlwasserstand flber-
priifen.

| Vorsicht:

Vor dem Entfermen des

*

=98 ® @g_

Kilhlwasserverschlusses
warten, bis sich das
Wasser abgekiihlt hat.

/%

s

5

furnswnalswnch

links =
abbiegen

Betitigungshebel fiir Blinker

rechts
abblegen

S

0N

/ Brennstoffanzeiger

E = Leer
F = Voll

Zelgt an, wenn
Kontaktschliissel
in "ON" Stellung

Qﬁ Achtung:

Tdglich Brennstoff
nachfiillen!
Tank nicht leerfahren

Stundenzihler

-
Anlassschalter

OFF

ON
START

TS

nicht

Anlassschalter

Motor abgestellt; Schlissel
kann entfernt oder einge-
schaltet werden

Motor léuft

Starter wird betdtigt

(beim Anlassen Kupplungs-
pedal betdtigen
Vorglihstellung fir kalte
Jahreszeit

Wihrend der Motor 1l#uft, Schlissel

auf START stellen

@ Achtung:

Immer langsam den Starterschllssel
drehen. Besonders in "OFF" Stellung, eine
Sekunde warten um der Schllisselposition
wlederzudrehen.

Zdihlt, wenn Kontakt-~
schalter in "ON"
Stellung und der
Motor lauft.

Rechtes Zahlfeld
zeigt 1/10 Stunde.

Hupe

driicken

&

(=

Hupe ertdnt, wenn dieser

Knopf gedrickt wird.

Arbeitslampen-Schalter:

-10 -

Wenn Kontaktschalter
in "ON" Stellung

@ S 2. Stufe
4 h N
H
' L4 __ 1. Stufe

-. Aus

<ij Achtung:

Bei abgestelltem Motor,
Licht nicht lange bren-
nen lassen.- Batterie
entladung—




= OK Monitor

Sobald der Kontaktschalter in “ON’ Stellung Bei Storungen wihrend des Betriebs blinkt
gebracht wird, blinken alle Alarmlampen und die entsprechende Alarmlampe und das Warn.
das OK Monitor-Warnsignal ertont fiir 3 Sekun- signal ertont fiir 10 Sekunden.

den. Nachdem der Motor lauft, missen alle
Alarmlampen erloschen.

Luftfilter-Alarmanltage Wassertemperatur-Alarmlampe.

Bei Verstopfung des Luftfilters blinkt die Alarmiampe Wird die Kihlwasseriemperatur wahrend dern Arbeiten

und das Warnsignal ertont. Luftiiiter-Element reinigen. 2u hoch, blinkt die Alarmlampe und das Warnsignal
ertont.

Wird der Motor 2u heiB: Motor kurzfristig unbelastet
laufen lassen. Abstellen, abkihien lassen und Wasserstand,
Kihler und Keilriemen kontrollieren.

I_J
Q| ¢ [«Oe # |am

Lufr. Wasser- Motor- Lade- Batterie
Filter Temp. Oel Anzeige

Motorol-Alarmlampe

Be: ungenigendem Oldruck, wah-
renddem der Motor |3uft, blinkt die
Alarmlampe wund das Warnsignal
ertont.

Motor sofort absiellen und Motor-
Olstand uberptifen. Is1 die O1-

menge genugend, Motor nicht mehr Batteriezustand-Alarmlampe
anlassen, es konnen kostspielige
Schadenh enistehen. [Samdier  2u Blinkt die Alarmlampe und ertont das Warnsignal, wihrenddem der Motor 18uft, ist
Rate 2iehen, die Batterie entladen oder zuwenig Batterieflissigkeit vorhanden. Destilliertes
Wasser nachfiillen und Zustand der Batterie Gberpriifen,
Hinweise:
Ladeanzeige-Alarmlampe e st die Bstterie entladen, resp. wenn destilliertes Wasser nachgefilit werden
] musste, blinkt die Lampe weiter, bis der normale Ladezustand resp. die korrekte
Blinkt die Alarmlampe und ertént Ssuredichte erreicht ist.
das Warnsignal wahrenddem der ® Der Zustandsgeber (Schwimmer) in der Batterie ist druckempfindlich. Sorgf3l-
Motor lauft, gibt der Alternator tig behandeln.
zuwenig Strom 8b. Hindler 2u ® Muss der Zustandsgeber ausgebaut werden, darauf achten, dass Hande, Kleider
4 ]
Rate ziehen. und Maschinenteile nicht mit Batteriefliissigkeit in Berihrung kommen.
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FAURNEBEL —‘
llabel links Hebel rechts.
Vorwlirts Vorwarts
t *
Noutral Neutral
¢ v
Rickwiirts Riickwédrts
’...'l Achtung:

# AUekwiizts Fahrhebel sind selbsttHtig gesperrt.
® NIy den baiden Pahrhebeln kann die Maschine
gesteuert werden. Entweder kann eine Kurve
gofahren oder an Ort und Stelle gewendet

verden.

=

KIPPHEBEL
N §
Vorwirts —U-U—
4
Neutral
+
Rlickwarts
"::} Yorsicht: ( ]
Nicht den Kipphebel betidtigen,
wenn der Kippkiibel abgekippt
uhd verriegelt ist.
A Achtung:

M8glich Abkippen von
Teansportgut auf unebene

Oellinde vermeiden.
Umschlaggefahr ! /"'1

* FAHRERSITZ:

Sitz so einstellen, dass der Fahrer
die Bedienungshebel mithelos betid-
tigen kann.

1. Lingsverstellung:
-~ Hebel hochziehen und Sitz

vorwdrts / riickwdrts verstellen.

— Nach dem Einstellen Sitz
elnrasten.

2. Umstellung desFahrersitzes:

Hebel anheben und den Sitz
beim Drehen umstellen.

Vorsicht:

Den Sitz ganz drehen und
dann elnrasten.

Den Sitz nicht einrasten
ist gefdhrlich zu fahren.

- 12 -

RUECKSPIEGEL

Um nach hinten zu sehen.

@ Vorsicht:

Nicht vergessen um den Riick-
splegel einzurichten.

GASHEBEL

Bei Motordrehzahl verwenden.

Vorsicht:

Bei Motorstart -
Hebel auf Vollgasstellung.

PARKBREMSE

&

@ Vorsicht:

Wenn der Transporter mit dem
Bremshebel 1in "ON" Stellung
gefahren wird, kenn diese
oder etwas in der Getriebe
beschadigt werden.

Zum Fahren, Parkhebel
in "OFF" Stellung.

sichern A

Achtung:

Der Kipphebel muss bei
allen Kontroll und
Service Arbeiten ver-
entsichern| riegelt werden.




2. Tankdeckel zuschliessen:

1) Tankdeckel auf den Tankstutzen
setzen, und im Uhrzeigersinn
drehen.

N\

2) Schlilssel im Uhrzeigersinn drehen,

\ und Tankdeckel wird geschlossen.
-
1. Tankdeckel 6ffnen; 3) Schlissel abziehen und Schliissel
1) Schutzkappe &ffnen und Schliissel einstecken. Schldssel im schliessen.

entgegengesetzten Uhrzeigersinn drehen und Tankdeckel
wird geSffnet.

Zindschlissel ist natiirlich erforderlich.
2) Tank Deckel im Uhrzeigersinn drehen. Gedffnet !

£ Sicherungskasten 6ffnen:

Den Deckelknopf im entgegen-
E gesetzten Uhrzeigersinn

f‘ drehen und Deckel entfernen.

Verweundung fiir:
A 5A Motoranhalten
8 5A Blinker, Hupe.
e 104 Wassertemperatur- und Brennstoffanzeiger -O.K.-Monitor
]

Scheinwerfer; Wassertemperatur und
D 10A ot - 7

brennstotf -Anzeigerlampen.

Vorsicht: . Anlass-Schalter auf "OFF" stellen.
Defekte Sicherung gegen gleichstarke auswechseln.

. Keine anderen Ersatzsicherungen verwenden.
Kabelbranntgefahr !

. Brennt eine erneuerte Sicherung sofort wieder durch,
unbedingt Fehler feststellen.

- 13 -



_0.3 Anlassen und Abstellen d. Motors

a Anlassen
1. "Kontrollen vor dem Start" durchfiihren.

2. Parkbremse in "ON" Stellung.
8ich versichern, dass alle
Fahrhebel in Neutralstellung
sind.

B i
A

Lmﬁr N
L'OI_Q‘_E'_'_"

e Wiahrend des Betriebes muss der
Schiiissel immer in “"ON" Stellung
sein. Den SchlUssel nie in die "OFF"

Stellung drehen, wahrend der Motor
|auft, es kénnen sonst Schéden an
der elektrischen Anlage entstehen.

e Um Batterie und Anlasser zu
schonen :

— Den Anlasser nie mehr als 10
Sekunden betétigen.

— Wenn der Motor in dieser Zeit
nicht anspringt, den Schlissel in
“OFF" Stellung zurlckdrehen
und 30 Sekunden warten.
Dann den Startvorgang wieder-
holen.

'\ Handhabung des Startschlissels.

(5 Sek.Sperrzeit)

10 Sek. l 30 Sek. 10 Sek.
! 1 1

—1

J—

Betatigung Warten Betétigung
des Starters : des Starters

)|
T T 1

Batterie und Starter
ruhen lassen

4, Den Startschlissel in “Start” — Stellung

drehen. s Warmlauf

Vorglihstellung

5. Den Starterschlissel in die “ON" Stellung
z_urUckdrehen lassen, sobald der Motor laift.

6. Sobald der Motor rund lauft, den Gas-
hebel in die Leerlaufstellung, zurtck-
bringen.

- 14 -

Vor Arbeitsheginn die Warmlaufempfehlun-
gen befolgen.

1.

w

Den Motor 5 Minuten im Leerlauf drehen
lassen.

. Den Motor auf Halbgas bringen und die Hy-

draulikanlage wahrend 5 Minuten aufwdér-
men, indem abwechslungsweise der Léffel-
Betatigungshebel in “Léffel-Ein-Position”
und der Planierschild-Betatigungshebel in
“Schild-Auf-Position” gehalten wird.

Die Maschine mit mittlerer Last arbeiten las-
sen, bis der Zeiger der Wassertempera-
turanzeige zu steigen beginnt.




VORSICHT !

e Den Motor nicht unnétig be-
schleunigen, bevor er warm ist.

e Bei Startschwierigkeiten bei kal-
tem Wetter die “Kaltwetterstart”
Empfehlungen befolgen.

Abstellen

Zum Anhalten die Motordrehzahl-
zuricknehmen und dann die Fahrhebel
in die Nullstellung schieben.

2. Die Fahrhebel nur in Notfdllen brask in
die Neutralstellung schieben
3. Den Motor wahrend 5 Minuten im Leer-
lauf weiterlaufen lassen, damit er langsam
abkihlen kann.
4. Den Gashebel in die "Stop" -Stellung
schieben.
5. Den Startschlissel in die “Off -Stellung
drehen und den Schlussel abnehmen.
6-4. VOR DER INBETRIEBSETZEN:

*

Den Grund einebnen, wenn es Umkipp-
Fall- oder Gleitgefahr zu befilirch-
ten gibt. Vor dem Arbeitsbeginn
wird besser ein Warnschild an-
gebracht.

Wenn die Sicht des Maschinenfiihrers
beeintrachtigt ist oder an einem
gefahrlichen Ort gearbeitet werden
muss, so muss eine Hilfsperson bei-
gezogen werden.

- 15 -

Vermeiden Sie die Ueberladung der
Maschine. 3500kg Nutzlast ist max
mal. Ueberladung verkiirzt die Lek
dauver der Maschine und birgt die
Gefahr von Unfédllen in sich.

Bel der Beladung der Mulde die
Maschine auf ebenen Grund plazien
Die Beladung liber die ganze Fl&ch
der Mulde verbreiten.

Bel der Beladung nicht mit dem
Loffel des Baggers gegen die Muldl
stossen.

Den Kipphebel nur wenn niemand hil
ter der Maschine steht betdtigen.

Beladen und Kippen nur auf ebenem,
festem Untergrund.

g Vorsicht: '
Nicht das Gleichgewicht

der Maschine stdren.

Fahren auf unebenen Grund nur mit
dusserster Vorsicht und ange-
passter Geschwindigkeit.

Wenn der Motor plotzlich in star-
ker Steigung anhdlt, sofort Park:
bremshebel in "ON" Stellung.

Seitlichens Gefédlle mit kleinstem
Gang befahren und den Motor als
Bre_mse benutzen.

A Vorsicht:

Bei seitlicher oder Langsneigung
besteht Kippgefahr.

Das Schalten von Gingen unterlasst
langsam fahren.

Keine Richtungswechsel am Hang.



A  Vor Beginn der Arbelt

1. Zishen Sie angebrachte Arbeits. ‘ 5 Sehen Sie sich die Baustelle an.

ng der kleidung an.
st max
1e L-eb! o Tragen Sie stets Sicherheitshelm. Sehen Sie sich die Bodenverhiitnisse an, ent-
t die e Tragen Sie Sicherheitsschuhe. scheiden Sie den Arbeitsverlauf, den Arbeits-
7 2 o weg ‘des Gerdtes:
e ¢ Tragen Sie Arbeitskleidung.
die
lazien
- Flach
dem
e Muldi ¢
and hil 4
tigen.
ebenen,
§ICHERHEITSHELM
' UND SCHUHE TRAGEN
* Korrekte Bedienung der Maschine liegt der
. Sicherheit zugrunde.
wicht s Sorgen Sie dafiir, dass die Kontrollen vor
n. dem Starten ausgefihrt werden, sowie die
. iodisch Ji
= mil periocdische und tagliche Kentrollen.
ge- ‘ 2.. Um uber seine Maschine richtig im
Bilde zu sein.
StALy Behalten Sie vor Augen: ihre Leistung-Arbeits-
Park: vermdgen, Abmessungen und Gewicht,
; g 3. Sagen Sie nie “es wird schon recht
instem sein”, sondern (berzeugen Sie sich
als dass Sie sicher gehen,
Ungewisses Wissen flihrt Sie in Teufels Kiche.
Wann immer Sie sich in einer unklaren Situa-
tion befinden, sei es in Bezug auf Maschine
iqung Dingaisiet g Bnen an whciesn Lot Achten Sie auf die Sicherheiismassregein die
' Schaden 2u. in diesem Handbuch enthalten sind.
§
erlass| w 6 Beachten Sie, was um die Maschine
herum vorgeht.
angl

=i D\\-I Grundsdulich, Uberzeugen Sie sich, dass
ollso weder Personen, noch Hindernisse sich im
! Bereich rund um = das Geradt befinden,

oder noch schlimmer, Kinder, die um die
Maschine herum spielen.

‘ 4 Lesen Sie sorgfiltig das Betriebs-
buch durch und begreifen Sie es i
richtig. Achtsn Sie auf peinliche NICHT RAUCHEM BEIM KRAFTSTOFF-

AusfUhrung der vorgeschriebenen AUFFOLLEN
Kontrollen und Wartungen.

MOTOR ABSTELLEN
BEIM BETANKEN

_16_
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* Mit Gummiraupen fahren.

Um die Lebensdauer der Gummiketten zu verl&ngern,

beobachten Sie

das Folgende:

VORSICHT

PROBLEME

1.

Nicht iiber scharfe und gewdlbte
Steinschiittung umdrehen

Nach gebrochene Raupenfilhrer oder Aufreissen|
werden die Stahldrdhte verrostet oder
Kettenband zerrissen.

Nicht auf Baumstumpfe, armlerter Betom oder

Drahtabfé@lle mit der Maschine arbeiten.
Vor dem Drehen der Maschine, kontrollieren
Sie dass der Oberwagen nicht entgegen
einer armierte Mauerkante kommt.

Gebrochene Raupenfiihrer.

Nicht die Maschine auf Sand- oder Kiesgrube
benutzen. (Auch auf einem trockenen
Flussbett.)

Nach gebrochene Stahldrihte oder Stahl ein-
gesetzt werden Raupen zerrissen.

. Oel von der Gummiraupen fernhalten.

Gummi 1l3sst sich der Stahl eingesetzt ab.

. Nicht mit entspannte Raupen weiterfahren.

Unméglich zu fahren.Die Raupe 1st ausgelduff
Unkorrekte Kettenspannung Flihrt zu
verkiirzter Lebendauer.

Bei Langzeitlagerung direkte Sonnenein-
strahlung und Regen vermeiden.

Der Gummi wird auf- und ausgerissen und
abgenutzt.

Der Gummi wird auch bei Ozone ausgerissen
und abgenutzt.

Nicht auf zu helssen Strassen fahren.
(z.B. gerade ausgegossene Asphaltschicht)

Der Gummi wird auf- und ausgerissen und
abgenutzt.

-17 -
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Wenn die Temperatur unter 0°
fallt, soll dem Kiihlwasser
Frostschutz beigefligt werden.
Die Menge des Frostschutzes

h&ngt von der Aussen-
temperatur ab (siehe Schmier-
mitteltabelle)

SY1. VORSICHT BEI DER
~%S VERWENDUNG VON FROSTSCHUTZ

- Reines, weiches Wasser ver-
wenden
ATEE o - Alles Wasser aus dem
der Kihlwassersystem ablassen,
Kesselstein und Schmutz mit
= 7. HANDHABUNG BEI KALTEM Wasser ausspiilen. Nachher
WETTER Frostschutzmischung einfiillen
-Ganz jahresfrostschutz mit
Bel kaltem Wetter kann das guten Korrosionsschutzeigen-
;;;z;: Anlassen des Motors Miihe schaften verwenden
bereiten und das Kihlwasser
kann gefrieren. Um dies zu A VORSICHT
—— verhindern, bitte folgende Frostschutz ist leicht
Lzt ab. Vorsorge treffen: entziliindbar. Kein offenes
e Feuer!
1usgeliufi ~ Die von AMMANN-YANMAR
ampfohlenen Ole mit tiefer 4# WARMERE TEMPERATUREN
Viskositdt verwenden
gy Wenn kein Ganzjahres-
e -~ Nur Betriebsstoff ver- frostschutz verwendet wird,
rissen wenden, der einen um soll beim Uebergang zu wirme-
H"tieferen Gefrierpunkt als ren Temperaturen das Kiihl-
—— die Umgebungstemperatur wasser vollstédndig geleert
- und aufweist werden. Kihler reinigen und
anschliessend reines, weiches
—— « Bel tiefen Temperaturen Wasser einfiillen.
' welst das 01 verminderte
Viskositat auf. In diesem 2. KALTWETTERSTART
Fall 01 gemdss unterstehender
Tabelle wechseln: Wenn die Temperaturen unter

5° C sind, kann das Anlassen
; : des Motors schwierig sein.
UIMGEBUNGSTEMPERATUR Beachten Sie folgende Hin-
weise:

10 oT 10T 20T 30T 40T
|

- | | | |
| | |- I i

1
5

|
[ SAE No.30 (Sommer) J

(Friihling,Herbst)
(ASAE 20W )

Winter

[ SAE 10W 30 (Alle Zeiten) ]

- 18 -



1. Drehzahlverstellhebel auf; Wassertropfen an
RgN-P051Fion Hydraulikgestidnge entfernen,
2. Zindschlissel auf GLOW- damit nicht Eis und Schmutz

Position und einige . die Dichtungen beschadigen
Sekunden vorgliihen kann.
Allfdlliges Wasser aus dem
Treibstofftank entfernen
(Brennstofftank und -filter)
Bugy um ein Einfrieren zu
verhindern.

3. Zlindschliissel auf START-
Position und Motor an-
lassen.

4, Sobald Motor l&uft,
Drehzahlverstellhebel auf
Leerlaufstellung und Motor
warmlaufen lasen.

Handhabung des Startschlissels

15 Sek. 10 Sek. 30 Sek. 15 Sek.

| —]
1
i

1 .
f T T T
VorglGhen Betéti- WARTEN Vorglohen
gung des
Starters

Batterie u. Starter

ruhen lassen
Batterien haben bei kaltem
VORSICHT Wetter eine geringere
{fviz Um Batterie und Kapazitdt als normal. Eine
Ll Anlasser zu schonen, richtig gefillte und geladene
30 Sekunden warten Batterie ist vor Frost am
besten geschiitzt.
VORSICHTSMASSNAHMEN NACH
GEBRAUCH IN KALTEM WETTER Spezifisches Gewicht der ‘
\2 Batteriefliissigkeit
F#( Die Maschine von jeglichem
= Schmutz und Wasser reinigen,
auf Beton oder einer harten, oI TTSeatemperater] 20C | 0T | —10|~20C
trockenen Oberfl&che euicht '
abstellen, eventuell auf 100% 1.28 | 1.29 | 1.30 | 1.31

Holzbretter. Die Maschine mit

i 1.26 | 1.27 | 1.28 | 1.29
einem Tuch abdecken. %

8096 1.24 | 1.25 | 1.26 | 1.27

75% .23 | 1.24 | 1.25 | 1.26

Das spezifische Gewicht der
Batteriefliissigkeit ha&ngt von
der Aussentemperatur ab.

- 19 -
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8. EEHANDLUNG DER BATTERIE

Motor abstellen und
Ziindschlissel auf OFF, wenn
Kontrollen oder Arbeiten an
der Batterie vorgenommen
werden.
VORSICHT beim Laden der
Batterie

= Zum Laden der Batterie
beide Kabel entfernen.
Andernfalls kénnen Schéden am
Alternator entstehen.

- Batteriedeckel entfernen

um Gas entweichen zu lassen.

Batteriedeckel
entfernen

- Gefahr Knallgasexplosion!
Kein offenes Feuer!

Erzeugenes

KEIN FEUER !

- Beim Laden folgende Tempe-
raturen nicht iber-
schreiten: '

normales Laden: 45°C
schnelles Laden:55°C

- Batterie nicht l&nger als
notwendig laden. Beschidig-
ungsgefahr

- 20 -

VORSICHT

Wenn Batteriefliissigkeit
Haut oder Kleider beriihrt
sofort auswaschen.

?

Batteriekabelpole nicht
verwechseln.

Batteriekabelpole
nicht verwechseln!

Aus- und Einbau der Batterie

- Vor dem Ausbau die Kabel
mit (+) und (-) markieren.

- (-) Kabel zuerst entfernen,
dann (+).

zuerst
entfernen

~ Batteriepole oxidieren
rasch. Gut reinigen.



Einbau

- (+)-Kabel zuerst an-
schliessen, dann (-)-Kabel
Pole nicht verwechseln.

- Kabelklemmen nicht mit
festen Gegenstanden uber Pole

schlagen
- Pole leicht einfetten.

Batteriekabelpole
nicht verwechseln!

Anlassen mit Hilfsbatterie

- Beim Anlassen mit Uber-
briickungskabeln sicher-
stellen, dass die Batterie-
kabel parallel angeschlossen
sind (Positiv zu Positiv,
Negativ zu Negativ)

Hilfsbatterie

Zum

Motorblock

- Bei der Verwendung von
Uberbriickungskabeln sind an
beiden Batterien die Ver-
schlussdeckel zu entfernen,
damit beim Anlassen Wasser-
stoffgas aus den Batterien
entweichen kann.

Wenn die Batterie wieder
eingebaut wird, die beiden
Pole (-) und (+) nicht
verwechseln.

- 21 -



9. OKFPNEN, ENTPERNEN DER BORDWANDE

i{m Bordwlinde (links, rechts und hinten) kdnnen wie folgt gedffnet bzw.

@it fernen werden.

|, Beitenbordwiinde: 2. Hintere Bordwand:
|) LYsen der Schrauben, 1) Motor starten,
( M8 x 20 mm )

2) Verriegelungen ldsen, 2) Kipper-Hebel betdtigen und den
Bordwand kippen und aus den Kipperaufbau ein Wenig ankippen;
Scharnieren ziehen. die hintere Bordwand ist gedffnet.

J) Montieren in umgekehrter 3) In der "A" Richtung Hebel
Reihenfolge vornehmen. betdtigen und in der "B" Richtung

die Bordwand ziehen.

Vorsicht: Vorsicht:

\Vr Seitenbordwiinde sind schwer. Hintere Bordwand ist schwer.
i
n_'-‘ J Mit Aufmerksamkelit entfernen Mit Aufmerksamkeit entfernen
\5f oder montieren. oder montieren.
CGewicht: 40 kg jede Gewicht: 53 kg
aul/su/liebel

- 22 -



A 10. TRANSPORT

AUF - und ENTLADEN der Maschine:

schine nur auf einem Stellung setzen und Park-
ebenen und harten Platz bremse in "ON" Stellung

vornehmen.

; Auf-oder Abladen der Ma- 4) Maschine in der richtige

5) Die Maschine mit Keilen
auf dem L.astwagen sichern
(vorne und hinter).

1. Motor des Lastwagens abstellen,
Parkbremse betdtigen und Raupen
mit Keile sichern.

2. Die Linge der Laderaupen sollte
so gewdahlt werden, dass der
Steigungswinkel nicht kleiner
als 15° betrégt.

Die Breite der Rampen sollte
mindestens das 1,5-fache der
Raupenbreite betragen.

Nur Rampen verwenden, die sich
unter dem Gewicht der Maschine
nicht durchbiegen.

Vorsicht:

1) Um die Ausgleiten auf
A @ie Rampe zu vermelden,
Schmutz dem Unterwagen
entfernen.
2) Beim Regen alle Gleit-
schutzmassnahmen er-
greifen.

3. Auf oder Abladen der Maschine auf-
oder von einem Lastwagen zu ver-
hiiten. Setzen Sie eine Hilfsperson
ein, die das Auf- oder Ablade~
mandver beobachtet und entsprech-
ende Handzeichen gibt.

Vorsicht:

1) Auf der Laderampe die
Richtung nicht &ndern.
Die Maschine kodnnte
zwischen die Rampe fallen.

2) Wenn die Richtung
' veriandern sein musst,
herunterfahren und dann
die Position der Rampen
wechseln.

3) Riickwdrts, mit geringer
Motordrehzahl, langsam
und gleichmdssig hinauf-
oder hinabfahren.
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ﬁ:ﬁi‘ll. LANGZEITLAGERUNG

Wird die Maschine fiir ldangere
Zait stillgelegt, sind
folgende Hinweise zu be-
achten:

11.1. Vor dem Einlagern

= Die Maschine vollstédndig
reinigen

= Alle Teile schmieren und
Oel nachfilllen oder er-
setzen

= Exponierte Teile der
Kolbenstange mit
Korrosionsschutzspray
behandeln

« Wenn die Temperatur unter
0°C fMllt, Frostschutz
einfillen

« In die Batterie destillier-
tes Wasser bis zur Marke
nachfiillen
Batterie aufladen und aus
der Maschine ausbauen. Kiihl
und trocken lagern.

= Anlassschalter auf OFF.
Gashebel auf STOP

Rostachutz

Wenn die Maschine in
salswasserhaltiger Luft
elagert wird, kann sich
eicht Rost bilden.

Exponierte Kolbenstangenteile
missen daher gut eingedlt und
mit einem Lappen eingewickelt
werden.

- 24 -

Keine Rostschutzmittel
verwenden, welche die
Gummiraupen angreifen.

Bevor die Maschine wieder
eingesetzt wird, missen die
behandelten Kolbenstangen
gereinigt werden.

Lagerung

- Maschine in einem trockenen
Raum lagern. Nie im Freien
einstellen.

- Wenn die Maschine trotzdem
im Freien gelagert werden
muss, soll sie auf Holz-
bretter gestellt und komplett
abgedeckt werden.

Wartung wadhrend der
Lagerung

Wahrend der Wartung sollen
folgende Wartungsarbeiten
vorgenommen werden:

- Motor einmal monatlich
laufen lassen, damit sich
ein neuer Oelfilm bilden
kann.

- Batterie laden.

Wiederinbetriebnahme

Fir die Wiederinbetriebnahme
folgendermassen vorgehen:

- Eventuell vorhandenes

Kondenswasser im Betriebs-
stofftank,Oelwanne und
anderen Behdltnissen ab-
lassen

- Korrosionsschutz von den
Kolbenstangen entfernen

- Maschine vollstédndig
schmieren

- Nach dem Anlassen des
Motors warm laufen lassen,
damit alle Teile geschmiert
werden.



12.TAGLICHE UND PERIODISCHE
KONTROLLEN UND WARTUNG

Um einen langen und stdrungs-
freien Betrieb der Maschine
zu gewdhrleisten,missen die
taglichen und periodischen
Kontrollen vorgenommen
werden.

Korrektes und stetes
Nachfiillen der Schmiermittel
und Betriebstoffe, periodi-
sche Ueberpriifung und Unter-
halt sind wichtige Voraus-
setzungen, um mechanische
Pannen zu vermindern und die
Lebensdauer der Maschine zu
verléangern.

Die Zeitrdume, in denen

geschmiert und gewartet
werden muss, entnehmen Sie

dem entsprechenden
Schmierplan. Die periodi-
schen Kontrollen sind nach
Massgabe des Betriebs-
stundenzdhlers vorzu-
nehmen.

12.1 Allgemeine Hinweise

1. WARTUNGSHINWEISE

- Nur Original YANMAR Teile
verwenden
- Nur von YANMAR empfohle-

ne Schmiermittel verwenden

- Vor der Unterhaltsarbeit
Oeleinfillstutzen und
Schmiernippel reinigen

- Nachfiillen, Ablassen oder

Kontrolle des Oles miissen auf

flachem Grund vorgenommen
werden.

- Abgelassenes Oel und
demontierte Filter auf
Verunreinigungen und
metallische Fremdpartikel
untersuchen.

- Wahrend den Unterhalts-
arbeiten sollen sich nicht

unndtig Leute an der Maschine
aufhalten

- 25 -

- Oelwechsel méglichst bei warmem
Motor vormehmen.

- Parkbremse in "ON" Stellung.
Die Maschine mit Keile
(vorne u.

ssel entfernen.

— Beim Kontroll unter der Mulde

muss die Sicherheitssperre
eingerichtet sein. Auch die
Kippverriegelung muss bei
allen Kontroll- und Service-
Arbeiten verriegelt werden.

Sicherheits=
sperre

- Wenn der Motor in einem

geschlossenen Raum anlassen
wird, muss der Raum gut
durchliiftet sein.

- Motor und Auspuff nicht

beriihren, nachdem der Motor
lange Zeit gelaufen ist.
Verbrennungsgefahr!

— Bei Arbeiten an der elek-

trischen Anlage miissen die
(-) Batteriekabel entfernen
werden.

- Vermeiden Sie Kontakt mit

Batteriesdure. Wenn Hé&nde

oder Kleider davon getroffen
wurden,
len sofort auswaschen.

die betroffenen Stel-

sichern. hinten)
Motor anhalten und Schlii-




=n
el—l

2. HINWEISE ZUM AUFTANKEN

Treibstoff von Wasser und
Fremdkdrpern entfernt lagern.
Wenn aus Féassern getankt
wird, diese nicht ganz
leeren, damit keine
Fremdk&rper in den Tank
gelangen.

Beim Auftanken das Sieb des
Einflillstutzens nicht
entfernen. Wenn nétig,
Filtereinsatz reinigen.

Tdglich nach Arbeitsschluss
tanken. Tankinhalt an der
Treibstoffanzeige ablesen.
Tagliches Auftanken ver-
hindert die Bildung von
Kondenswasser.

Kein offenes Feuer bei der

Nachfliillen des Betriebsstoffes.

3. HINWEISE ZUR
KUHLWASSERKONTROLLE

Nur weiches, reines Wasser
verwenden

Wenn das Kiihlwasser
ausgewechselt wird, muss das
Kiihlsystem vor dem Nachflillen
gereinigt werden.

Zundchst nur 80% des Inhaltes
auffillen; dann Motor starten
und Rest bis zZur Marke
nachfillen.

Wenn der Kiihlwasserdeckel bei
noch warmem Motor abgenommen
wird, kann heisses Wasser aus
dem System entweichen.
Verbrennungsgefahr.

Motor zundchst abkihlen
lassen.
Zunachst Druck ablassen,

indem Deckel langsam gedffnet
wird.

- 26 ~

Waschen der Maschine

~ Kein Wasser an die Ansaug-
6ffnung des Luftfilters
spritzen

- Elektrische Ausriistung
nicht anspritzen



(12.2 Parjodiachae Kontroll-und Unterhal tstabelle

ll:einstellen

0:Kontrolliaran;+::Nachfillan;=:Ernatzan; /:Rainigen; *:Schmieren

wartungapunkte tdgl. |erstefalle |alle [alle |alle
100h [(100h [250h |500h |1000h
Prufen auf dofokte o. gebrochene Teile 0
Allgemein |Prufen/anziehen lose Schrauben und Muttern 0
Prifen Wasser-und Oellecks 0
Reinigen 0
Abgasfarbe,Drehzahl, Abnormale Ger&dusche 0
Prifen/Nachfillen 0
Motorendl
Wechseln = =
Oelfilter ersetzén = =
Luftfilter Priifen/Reinigen 0
(dusseres Element)| Ersetzen = .W’
b
Prifen Wasser u.Verlust 0
Kihler
Motor Kiihlwasser wechseln oy
Priifen auf Wasserverlust 0
Kontrollieren/reinigen den Kiihlerwaben /
Treibstofffilter ersetzen =
Wasseraus-— Leeren :;ﬁs
scheider reinigen =
Spannung priifen 0
Keilriemen
Spannen/auswechseln /
Tankinhalt +
Treibstofftank
Ablassen Wasser/Satz /
Reinigen /
Dieselfilter )
Ersetzen = ”
Ein-Auslassventilspiel 1.mal 11
Zylinderkopf Anzugsmoment 1.mall 11
Einspritzdisen 11
Prifen/Nachfiillen 0
Hydraulik-|Hydraulikdl
system Wechseln T
Reinigen Einlassfilter / jideiien
—f
Ersetzen Leitungsfilter I wmal =
Hydraulikzylinder (Beschadigungen) 0
Hydraulikpumpe priifen 0
Schlduche (Bruch/Riss) 0
e SO




e
)0h

erste

alle

- tdgl. alle |alle Jalle
_ Wartungspunkte 100h {100h [250n |500n |1000h
) Priifen auf Oelverlust 0
Oelschmier-
Priifen / nachfiillen 0
system Fahrgetriebedl
Ersetzen l.mal =
*
Schmieren Kontrollieren Vor dem
u.schmieren siehe 3.1.3 Mitaxs
Priifen/einstellen der Kettenspannung 0 11
Fahrwerk Priifen Laufrollen und Leitrad 0
Kontrollieren den Verschleiss der Raupen| 0
Kipphébel auf Funktion iiberpriifen 0
Fahrhebel auf Funktion iiberpriifen 0
Parkbremse Hub 0
Kontroll Wirkungsgrad 0
| Kontrollieren den Gashebel 0
Scheinwerfer, Blinkerslampe, Hupe 0
Kontroll auf Funktion
Wassertemp.- Brennstoffanzeiger u.
Stundenzdhler 0
Kontrollieren auf Funktion
Elektrische Kontroll: L#nge der Kabel, Briiche,
geldste Anschllisse, ev. nachziehen 0
Anlage
Kontrollieren/nachfiillen Elektrolyt 0
Batterie Kontrollieren Ladezustand &i;
ev. nachladen nstig
Funktion des O0.K. Monitors 0
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12. 3. Priif- und Wartungspunkte.

1. Nachziehen der wichtigsten
Schrauben und Muttern.

Kontrollieren

Taglich

1) Motorbefestigungsschrauben:

Anzugsmoment 5,6 kgf.m

Motoraufhin-
gungsschraube

2) Stiitzrollen und Laufrollen
Befestigungsschrauben.
Stiitzrollen:

Anzugsmoment 8,9 kgf.m

Laufrollen:
Anzugsmoment: 21,2 - 22,5kgf.m

T

3) Fahrgetriebeverbindungsschrauben:

Anzugsmoment: 22,4 kgf.m

" Fahrgetriebe-
verbindungsschraube
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2.Kontrolle u. Unterhalt des
Brennstoffsystem.

Die Leilstung und die Lebensdauer des
Motors h#ngt wesentlich von Unterhalt
des Betriebstoffsystems ab. Dieses
soll mit grdsster Sorgfalt unterhal-
ten werden.

1) Treibstoffstandkontrolle und
Nachfiillen.

Taglich

Treibstoffstand an der Anzeige
ablesen ev. nachfllllen.
Tankdeckel schliessen.

\\Trelbstoff-
stand
)
00
E00R \

i

’0
3

Tankinhalt: 64 L

2) Bodensatz ablassen.

Ablassen Alle 100 H.

Ablasshahn am Brennstofftank
6ffnen und Wasser— und Bodensatz
ablassen.

Hahn schliessen.

N
S,

@




3) Kraftstofffilter.

Ersetzen

Alle 500 H.

(1) Vor dem Ausbau, den Filter reinigen.

(2) Auch den Stiitzlager des filters
reinigen.
Den Filter ersetzen.

(3)

Auf den Dichtring des neuen Filters

eine diinne Oelschicht auftragen.
Den Filter festziehen, bis der
Dichtring die Auflagefldche beriihrt
und danach den filter noch zum

2/3 Drehung weiter eindrehen.

Nicht zu fest anziehen!

(4)

Motor laufen lassen.

Filter auf Dichtheit priifen.
Zum Entliiften:

siehe unter Abschnitt 12. 3.2.5

' 13sen.__ festziehen

MEZNLN

Achtung:

%*

Beim Ausbau des Filters den Brenn-
stoff in einem Behidlter fliessen
lassen , nicht vergessen.

Auf den Boden Brennstoff fliessen
lassen ist verboten.

Beim Ersetzen des Filters alle
O-ringe mit Neuen ersetzem.

O-ringe mit Sorge elnbauen. und
diese bei der Montage mnicht
beschddigen.

Nur Original YANMAR Filter
verwenden.

4) Ablassen und Reinigen des

Wasserabscheider.
Reinigen Alle 100 H.
(1) Wenn sich im Wasserabschelder

(2)

Wasser befindet, wird dies durch
Wasserstandanzeiger angezeigt.
In diesem Fall muss Wasser
entfernt werden.

Um den Filter auszubauen, Hahn
schliessen, und Ringverschraubung
16sen, Filtergehduse abbauen

und mit Diesel reinigen.

Wieder einbauen, Hahn dffnen.

Hahn geschiossen

M\
o= Ringverschraubun
Losen ﬁ_j 9 g
’ Festziehen
Hahn offen.
Fillergehause A— Wasserslandsanzeiger
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5) EntlUften dem Dicomelnymtam,
Wasserinhalt: 12,4 L
Wenn der Diesslfilter
gereinigt oder ersetzt oder Q$V’ Das Wasser im Kihler wird aus
nachdem der Tank lear \\ w} dem Expansionsgeféss auto-
gefahren wurde, ist das \%/ matisch aufgefiillt. Kihler- |
Dieselsystem zu entliiften. dackel fur die tdgliche

1. Tank auffiillen

2. Gashebel auf Leerlaufstellung

3. Ziundschliissel auf START
Motor dreht ca 20.30
Sekunden leer und stoppt
dann.

4. Zindschlissel auf OFF und
wieder auf START stellen.
Motor wieder anlassen,

S. Wenn Motor nicht anspringt
muss Uberpruft werden, ob
Wasserabschaeider und
Dieselfilter mit Diesel
gefillt sind.

6. Wenn Wasserabscheider und
Dieselfilter leer sind,
Vorgang 3., 4. und 5. wieder—
holen.

Kontrolle und Unterhalt des
Kiihlsystems.

3.

1)Kontrolle u. Unterhalt
des Kihlsystems:

TAEGLICH

Wenn der Motor abgekithlt ist,
den Wasserstand 1im Expansi-
onsgefdss kontrollieren. wenn
ungeniigend, nachfiillen.

Wasserstand muss zwischen der spiilen. Ablasschrauben
oberen und unteren Marke (zuerst Motor Seite, dann
sein. Kiihler Seite ) wileder-

Normaistand

Wasserstand muss ca, 2/3

. (Min.-Max.-Distanz) tber

der Min.-Markierung sein,
und darf die Max.-Markierung
nicht {ibersteigen.

Kontrolle nicht entfernen.

2) Kihlwasser wechseln:

(1) Alles Wassers des Kiihlers
und des Zylinderblockes
kann abgelassen werden
indem die Wasserablass-
schrauben ( Kiihler Seite
und Motor Seite ) entfernt

werden. ‘S'

Kiihler Seite

Ablas schraut?e
( Wasser-
ablasshahn)

Motor Seite

Ablasschraube

K

¢“»

(2) Kihler und Zylinderblock
mit weichem wasser durch-

montieren.

Motor bel langsamer Dreh-
zahl ohne Belastung laufen
lassen., Wasser bis zur
Marke nachflillen,

(3)
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Vorsicht:

* Bei Temperaturen unter 0°C
Frostschutz einfiillen,

damit Kihlwasser nicht
gefriert. Wenn das Mischungs-
verhdltnis gedndert oder

linger als zwel Jahre

gebraﬁbht wurde, muss das
Kiihlwasser gewechselt werden.

* TFiir Frostschutz siehe unter

dem Abschnitt "13"

3) Kontrolle und Nachspannen
des Keillriemens.

Bei normaler Spannung betrdagt
der Spielraum des Keilriemens
10-15 mm . Um dies festzu-
stellen, dricken Sie mit dem
Finger zwischen Kihlpropeller
und Lichtmaschine auf den
Keilriemen.

Nachspannen

Der Keilriemen kann nachge-
spannt werden, indem die
Schrauben der Lichtmaschine
geldst und die Lichtmaschine
nach aussen gedreht werden.

Wenn der Keilriemen kein
Spiel mehr hat oder Risse
o.a. aufweist, muss er

ausgewechselt werden.

] - Tion VORSICHT
Priifen taglic Neue Keilriemen "laufen

Nachspannen|alle 250 St

Ein zu 1loser Keilriemen kann

ein". Nach dem Auswechseln
muss nach 20 bis 50 h
nachgespannt werden.

die Kihlféhigkeit oder den 4) Reinigen der Kiihlerwaben.

Ladevorgang beeintrdchtigen.
Ein 2zu straffer Keillriemen
kann den Keilriemen und die
Lager beschddigen.

Keilriemen
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Reinigen | Alle 500H.

Verschmutzte Kiihlerwaben

mit Luftdruck oder sauberem
Wasser reinigen.

Ein verschmutzter Kiihler kann
zur Ueberhitzung des Motors
fiihren.

Kilhlerdeckel

Kiihlerwaben

Achtung:

Ueberpriifen Kiihler- und

Oelkiihlerwaben, dass es
keine Schade besteht.
Wasser—- u. Oelkihlerwaben

auf Leckage priifen. Auch
Schlduche auf Risse priifen.




4. Kontrolle und Unterhalt des Reinigen des Filters mit

Luftfilter.
1) Kontrolle und reinigen des Druckluft.
Elements: Geht der Schmutz durch ein-

faches Klopfen nicht ab, so ist

Kontrollieren der Einsatz von innen nach
Reinigen Alle 250H. aussen mit Pressluft auszublasen.
g (Druck nicht iiber 7 bar).
Ersetzen Alle 500H.
o. jdhrlich

Sobald die Luftfilteranzeige
des 0.K. Monitors aufleuchtet
und der Buzzer ertdént, Motor
abstellen und Filter reinigen.

(1) Fliigelmutter ldsen. Element

Achtung: |

Ausriistungen tragen (Brille...]

Vorsicht:

Nach dem Reinigen des Inneres
mit dem Licht iiberpriifen.
Wenn es beschddigt ist sofort

Element wechseln.

Vorsicht:

Der Filter besteht aus zwel
Elemente. Alle Elemente “
mlissen gewechselt werden,

wenn das Hussere 6 Mal
gewechselt wurde.

~

5. Kontrolle und Unterhalt des:
Schmiersystems.

| (3) Filtereinsatz und Geh&use Die tdgliche und periodischen
reinigen und wieder einbauen. Kontrollen und der Unterhalt

| des Schmiersystems sind
{I Vorsicht: korrekt und stdndig
Beim Reinigen des Elements auszufihren. Damit kénnen
Beschddigung vermeiden. Ausfdlle des Motors (Kolben-

| frass etc) vermieden werden.
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1) Kontrolle und Ersetzen des
Motorendl:

Kontrolle|tdglich

1. Mal: nach 100h
Ersetzen

nachher:alle 250h

Kontrolle

Kontrollieren, ob der

Oelstand bis zZur

oberen

Grenze des Messstabes reicht.

61 Vorsicht:
Nicht verschiedene

Wenn notwendigqg,
nachfillen.

Auch wenn die
fir kurze Zeit
werden
nachgefiillt

der Olstand
Mitte der
Olmessstabes liegt.

werden, sobal

VORSICHT
OGlmessstab zur
Messung ganz ins 01
eintauchen.

Nie mehr 01l nach-
fillen als bis zur
oberen Marke
(andernfalls kann
das 01 durch die
Kurbelwelle schaumig
geschlagen werden)

Wenn der Olstand
unterhalb der unte-
ren Limite ist, kann
der Motor anfressen,
vor allem an steilen
Hangen.

Maschine nur
eingesetzt
soll, soll 0l

d

unterhalb der
beiden Marken des

- 34 -

Olwechsel
Odlablasschraube entfernen und

1 ablassen. Neues 01 durch
Oleinfillstutzen eingiessen.

Inhalt : 10,5 L.

.~ Oelablassschraube|

Oeleinfullstutzen

Oelmarken mischen.

2) Motorslfilterersetzen:

1. Mal:nach 100h
Olwechsel

nachher:alle 250h
Filter demontieren (nach
links drehen). Spezial-

werkzeug notig.

Gesamtes Element ersetzen.
Motordlfilter

Filteraufnahmeflansch mit

sauberem Lappen reinigen.

Auf dem dichtring des neuen

Filters eine diinne Olschicht

auftragen.

Den Filter festziehen bis der
Dichtring die Auflagefldache
beriihrt und danach den Filter

noch um 2/3 Drehung weiter
drehen.
Motor laufen lassen und

Filter auf Dichtheit prifen.

Nur YANMAR-Filter verwenden.

Motordlfilter




3) Kontrolle und Ersetzen des
Oels der Fahrmotoren.

Kontrollefalle 250h

erstmals nach 100h
Wechsel

nachher alle 1000h

Kontrolle

ebenem Grund
sodass die
parallel

Maschine auf
abstellen,
Nivellierungsmarke
zum Boden verldauft.
Olkontrollschraube entfernen
und kontrollieren, ob 01
ausfliesst. Bei ungeniigendem
Hlstand nachfillen.

AL AN,

eleinflillstutzen

Wechsel

Maschine wie oben beschrieben
abstellen.

Olablasschraube entfernen.
Das 01 fliesst leichter ab,
wenn es warm ist. Ol 1

einfillen, bis es durch das
Kontrolloch ausfliesst.

Fiillmenge: 3 L. fiir beide

6.
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Kontrolle und Unterhalt des
Hydrauliksystems.

1) Kontrolle und Ersetzen des
Hydraulikdls:

Kontrollieren tdglich

Ersetzen Alle 100 H.

Kontrolle:

Fiir die Kontrolle des Hydrau-
1ik6ls, Maschine auf ebenem
Platz abstellen. Der Kipper-
aufbau darf nicht gekippt
sein. Ist der Oelstand

nicht zwischen der oberen und
unteren Marke, Oel nachfiillen.

Nachfiillen: d.
Den Deckel des Hydrauliktanks '
entfernen und empfohlenes Oel
einfiillen. Normalstand muss

in der Mitte .liegen.

Deckel

™~
Oelstandanze
=

Ersetzen:

Oelablassschraube am Boden“
des Hydrauliktankes 6ffnen
und Oel ablassen.
Fremdgegenstédnde an der
Ablassschraube entfernen.

Das Oel fliesst leichter ab,
wenn es warm ist.

Tankkapazitdt: 3¢ 1.

Ganzes System: 67 L.

1L




2)

3)

Ansaugfilter reinigen:

. 1. Mal nach 250h.
Reinigen

‘danach alle 1000h.

Der Ansaugfilter ist am Boden

des Hydrauliktanks angebracht.

Den Tankdeckel abbauen um den
Filter zu demontieren und
zu reinigen.

| Deckelﬁ’ @

b

Den Leltungsfilter ersetzen.

l1.Mal nach 250h.
danach alle 500h.

Ersetzen

Der Leitungsfilter ist auf
der Hydrauliktankseite an-
gebracht.

Den Leitungsfilter abbauen
und das Element ersetzen.

Leitungsfilter

- /(

Befestigungschraube

[ — |
: i

£33
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* Anzugsmoment: 2kgf.m

* Filter sind wichtige

Komponenten um Fremd-
partikel wie Staub und
Metallabrieb etc fern-
zuhalten. Um eine lange
Lebensdauer der Hydraulik-
anlage zu gewdhrleisten,
missen die Filter regel-
madssig gewechselt und ge-
reinigt werden.

Den Ansaugfilter
reinigen und wieder
einbauen.

* Tankdeckel vor der
Demontage und Gehiduse
reinigen.

* Vor der Filtermontage
Dichtungen, O-ringe usw.
kontrollieren.
Beschddigte Teile ersetzen.

*# Filter bei dem Reinigen
nicht beschiddigen.

* Filter bei der Montage
nicht beschiddigen.
Wenn die Filter montiert
werden darauf achten,
dass kein Fremdkdrper
in das Hydrauliksystem
gelangen kann.

Achtung:

Hinweise 2zur

A Hydraulik-Anlage

(1) Kipphebel betdtigen.
Kippaufbau mittels der
Sperre sichern.

(2) Die Hydraulik-Anlage
bei stehendem Motor
entliiften. Dann die
Kipphebel sichern.
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(3)

(4)

Nach dem Ersetzen Motor
10-15 Minuten mittlere
Drehzahl laufen lassen
um die Leitungen in der
Reihefolge zu entliiften.

Lufteinschliisse inner-
halb der Leitungen (z.B.
nach erfolgter Reparatur)
sind wie folgt zu entlif-
ten.

a)Motor im der Leerlauf-
stellung laufen lassen.

b)Den Hydraulikzylinder
langsam 4-5 Mal betdti-
gen, jedoch nicht bis
zu den Endanschlégen
betdtigen.

c)Danach 3-4 Mal {in voller
Linge ausfahren bils zum
vorderen und hinteren
Anschlag.

Achtung:

*Bei Nichtbeachtung der
Entliiftungshinwelse fiir
Hydraulik-Zylinder:
Beschiddigungsgefahr!

*Lufteinschlisse innerhalb
der Hydraulikanlage kann
zu riickartigen Stoss-.
Bewegungen der Aggregate
fiilhren und birgt daher
Beschiddigungsgefahr fir
alle Hydraulikteile in
sich (Pumpe ect...).

Hydraulikdlstand wileder
priifen. Wenn ndtig
Hydraulikdl nach fiillen.

Fahrwerk.

1) Kontrolle und Einstellung
der Kettenspannung:

Kontrolle tdglich

Einstellen

wenn notig

Kontrolle:

Die Maschine auf ebenen waage-
rechten festen Untergrund pla-

Entspannen
in dem hohen Teilstiick zusammen-

zleren, Das ganze

fiihren. Ein Regelstab auf
die Kette plazieren. Um die

Spannung der Kette zu kontrol-

lieren, driicke mit einer
Kraft auf Punkte (A) und (B).

Der Durchhang muss 10 bis 15 mm

auf beide Punkte betragen.
In diesem Fall ist die Span-—
nung korreckt.

Einstellen:

Wenn die Kette zuwenlg gespannt
ist, kann sle wie folgt einge-

stellt werden.

(1) Vergrbssern:

Fett beim Schmiernippel
einpressen.

(2) Lésen:

Verschraubung ldsen und Fett

ablassen, bis dile richtige

Kettenspannung erreicht ist.

o Schmiernipple

o & -
Leitradsgabelgel onk S IAASRSOTSTS




1 m

CE

Achtung:

bung mehr als notwendig gelést, kann
sie infolge des Uberdrucks herausge-
schlagen werden.

g * Wird die Schmiernippelverschrau-

* Kann die Kette nicht entspannt
werden, Maschine vor- und rdckwarts
bewegen, bis Fett aus der Verschrau-
bung austritt.

* Schmiernipple:

Anzugsmoment: 22,5 kgf.m

2) Abgesprungenes Raupenband:

Nach Inbetriebnahme denen sich
die Raupenbédnder ein Wenig. Es
kann erforderlich werden, die
Einstellung zu korrigileren.
Wenn ein Raupenband abgesprun-
gen ist:

(1) Mittels eines Wagenhebers

die betroffene Seite der
Maschine anheben.

A

Achtung:

Sicherstellen, dass der
angehobene Rahmen nicht

vom Wagenheber abrutscht.

Gegebenfalls

"untermauern”.

(2) Schmiernipple 1ldsen und Leit-

rad ganz reinschieben.

(3) Lege das Raupenband zuerst
das Kettenantriebsrad,

das Raupenband iiber die
rollen,
iiber das Leitrad.

auf

fihre
Lauf-
Stiitzrolle und dann

Achtung:
A -Vorsicht, das Raupenband
ist schwer zu handhaben,

well steiff.
-Vorsicht,

nicht zwischen

Unterwagen und Kipperaufbau

slich verfangen.

Achtung

wenn Sie sich aufrichten.
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(4) Wenn das Raupenband aufgelegt
ist, Schmiernippel festziehen,
und mittels der Fettpresse das
Raupenband spannen.

(5) Ueberpriifen der richtigen Span-
nung, Vorsicht mit der Maschi-
ne vor— und zuriickfahren, auf
Spannung und richtigen Sitz des
Raupenbandes achten.

(6) Die Maschinen auf ebenen geraden
Untergrund plazieren und gemiss
Anleitung (Seite vorher) den
Durchhang richtig einstellen.

Achtung:

* Behandlung des Gummiraupenbandes.

Beim "Drehen" der Maschine auf
scharfkantigem, zerreibenden Ma-
terial, wie z.B. gebrochenen
Betonstiicken, Monliereisen etec..
achtgeben und weitgehendst meiden.

Oel, Fett, Dieselkraftstoff und
Benzin von den Gummiraupen entfernt
halten. Sollte jedoch Kontakte
mit diesen Stoffen stattfinden, so
ist unbedingt anzuraten, schnellst-
moglich diese Stoffe mit Wasser
abzuwaschen.

Bei Langzeitlagerung direkte Sonnen-
bestrahlung und andauerende ''Bere-
gnung" vermeiden.




8. Motor.

1) Ventilspieleinstellung u.Kontrolle: @ @ @f@\ﬂ) /@j\@) /@;\@l
@O o ® U@)
@ ® @ @
Kontrolle 1. Mal nach 100h.
und
Einstellen danach alle 500h.

Ein- und Auslassventil: 0,3mm

Zylinderkopfschrauben nachziehen

Ventile bei kaltem Motor
einstellen. Der Motor muss
bis Position oberer Totpunkt
Einspritzung von Hand gedreht

werden. Die richtige
Einstellung ist dann
erreicht, wenn der Kolben im d.
oberen Totpunkt 1ist und bei 3) Kontrolle: Einspritzdiise
geringem Drehen des Motors
. nach links bzw nach rechts Wenn sich die Auspuffgasfirbung
I keine Kipphebel bewegt. wesentlich verdndert und der Motor
nicht geniigend Leistung abgibt,
missen die Einspritzdiisen
Elnstellen iiberpriift werden.

Stellmutter Schraube

Kontrolle alle 500h.

Einspritzdruck: 200 kgf.m

Ventilepieleinstellen

Die Diise vom Motor demontieren
und an Diisentestger&dt anschliessen.
2) Zylinderkopfschrauben anziehen: Einstellen der Diise sollte nur
von Fachpersonal erfolgen.
Nachziehen der Zylinderkopfschrauben “
nur mit Drehmomentschliissel.

Kontrolle 1. Mal nach 100h.
und
nachziehen nachher alle 500h.

—

Anzugsdrehmoment:

15 bis 17 kgf.m

- 39 -
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Einspritztest:

Nachdem der Einmspritzdruck
iiberpriift bzw. eingestellt
wurde, die Einspritzkondition

testen wie folgt:

GUT.

ACHTUNG

Diese Arbeit sollte nur
von Fachpersonal ausge-
fihrt werden.

Spezialwerkzeuge sind streng ndtig.

Gleichmdssige Vernebelung

ss«’iga
150°

Normale
Einspritzung

SCHLECHT.

*ttz::::j

Ungleichméssige Vernebelung

-K‘.!,
W
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13. VON YANMAR EMPFOHLENE BETRIEBSSTOFFE UND FULLMENGEN.

Bezeichnung Typ und Spezifiziehung Inhalt (LITER)
Brennstoff Diesel leicht 64
Motorensl Diesel Motorendl SAE 10W30 10.5
]
oder 15W40, API CC
Hydrauliksl Hydraulik$l SAE 20W ODER 15W40 67
ISO VG 46 HV (Tank=50)
Fahrgetriebe&l Getriebesl SAE 80W/90 3
API GL-5 oder GL-4 fUr belde Seite
Kiihlsystem Wasser und Frostschutz Kihler =11,4 )
. Expansions-_l) 12,4
I geflasn
| Schmierfett LPG Mehrzweck-Schmierfett
'.

Tabelle: Frostschutz-Wassermischungsverhdltnis

Umgebungstempertur C°|( =5 | -10 | =15 | =20 | =25 [ =30 | =33 | =40

Frostschutzanteil in %| 1,9 | 3,1 | 3,7 | 4,3 | 5,0 | 5,6 | 6,2 | 6,8 (liter)

Wasseranteil in % 10,51 9,3 | 8,7 8,1 7,4 | 6,8 | 6,2 5,6 (liter) “




14. STGRUNGEN UND ABHILFEMGGLICHKEITEN.

Auf den folgenden Seiten werden Ursachen undlAbhilfemdglichkeiten von Stdrungen
angegeben. Mingel raschmdglichst beheben, um Folgeschdden und/oder Unfidlle zu
vermeiden. Ist elne Abhilfe in der angegebenen Weise nicht mdéglich, so ist Ihr
Ammann-YANMAR Hdndler zu Rate zu ziehen. Er hat geschultes Persomnal und verfiigt
iiber die neuesten Kundendienst-Informationen.

14. 1) MOTOR.

SYMPTOM

MGGLICHE URSACHE

L3SUNG

Dampf entweicht aus
dem Kiihlsystem

Nicht genigend Kiihlwasser

Loser Kellriemen

‘Ansammlung von Schmutz oder

Keaselstein im KUhlsystem

Wasser nachfiillen Kilhlanlage
auf Lackstellen priifen

Spannung einstellen

Kiilhlwasser wechseln, Kiihlsystem
reinigen und spiilen

Wassertemperatur-
anzelge zeigt auf
Ueberhitzung

Defekter Thermostat
Defekte oder verstopfte Kilhlrippen
Defekter Temperaturanzeiger

Hontaktschalter ist ausgeschaltet
oder defektes elektr. System

Thermostat ersetzen
Reilnigen ev. reparieren
Temperatur-Anzelger ersetzen

Priifen ev. elektr. Anlage
reparieren

Wassertemperaturanzeige
bleibt auf Kalt

Defekter Temperaturanzeiger

Defekter Thermostat

Temperaturanzeliger ersetzen

Thermostat ersetzen

Der Motor springt
nicht an, auch wenn der
Anlasser dreht

Kein Brennstoff, Brennstoffhahn
geschlossen

Luft im Brennstoffsystem
Defekte Brennstoffeinspritzpumpe
oder Einspritzdlise

Zu wenlg Kompressionsdruck

Brennstoff nachfiillen, Hahn
6ffnen

System entlilften, ev. Luft
eintrittursache beheben

Ersetzen der Pumpe oder Diise

Hidndler zu Rate zu zlehen

Motor qualmt

schwarz

* Verschmutzung des Luftfilters
* Defekte Einspritzdilse

* Wenig Kompressionsdruck

Reinigen oder ersetzen
Diise ersetzen

Hidndler zu Rate zu ziehen

Motor qualmt weilss

oder blau

Zuviel Oel in der Oelwanne
Brennstoff ungeelgnet

2ylinder oder kolben verschlissen

* Ablassen bis zur spez. Menge
* Brennstoff wechseln

* Hindler zu Rate zu ziehen




14. 2) ELEKTRISCHES SYSTEM
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14. 3) UNTERWAGEN:

Gummiraupen.

SYMPTOM

MGGHLICHE URSACHE

LGSUNG

Einseitiger Verschleiss

st ol zu lose Kettenspannung * Gemdss Anweisung spannen
Kette spring ab * Verbogener Rahmen * Instandsetzen
* Verschleiss Kettenrad, Laufrollen * Auswechseln
Oelverlust am Kettenrad, * Beschéddigte Dichtungen * Erneuern
Lautistitznolie * Verschlissene Lager * Erneuern

14. 4) HYDRAULIKANLAGE-KIPPER

SYMPTOM

MSGLICHE URSACHE

L3SUNG

*

Ueberladung '
Nicht ausreichend Hydraulikosl

* Last verringern

* Entsprechend nachfilllen, auf
Undichtigkeit achten

Der Kipperaufbau l#sst sich * Nicht ausreichende Pumpenleistung * Pumpe testen, Druck, Menge
nicht hachislppen b2k * Luft in der Hydraulikanlage * Entliiften , Fehler beseitigen
nur sehr langsam * Verkehrtes Hydrauliksl * Vorgeschriebenes Oel verwenden
* Verschmutzter Hydraulikfilter * Relnigen, erneuern
* Verschmutzter Filter * Relnligen, ersetzen

Gerdusch in der Hydraulik-
pumpe

*

Luft in der Anlage

Verschleiss der Pumpe

* Entliiften, Fehler feststellen

* Instandsetzen/ersetzen

Oelleckage an der
Hydraulikpumpe

* Lose Verschraubungen

Defekte Dichtungen

* Lose Geh#useverschraubungen

* Nachzlehen
* Erneuern

* Nachzilehen

Hintere Bordwand verriegelt /

schliesst nicht mehr

Verbogene Schliessvorrichtung

Verschmutzte Schliessvorrichtung

Verbogene Fiihrung

lose Bordwandfiihrung

* Instand setzen, richten

* Reinligen
* Instandsetzen, richten

* Einstellen




15. HYDRAULIK-DIAGRAMM

hr—] Kipp_
zylinder I

Steuerblock |

Parkenbremseventil

l Leitungsfilter

Parkenbremse ﬁ Hydraulikpumpen
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ahrmotor N
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Leistungpumpe

L
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[ Oelkiihler

Parkenbremse

Ansaugfilter
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16. TREIBSTOFFDIAGRAMM

Einspritzdise

! Filter

= L 1

[

S—
L Kraftstoff-Filter Kraftstofftank

Einspritzpumpe

Wasserabscheider
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17. ELEKTRODIAGRAMM
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18. ERSATZTEILBESTELLUNG UND REPARATUREN

Fiir Ersatzteilbestellungen und Reparaturen
bendtigt Ihr Handler folgende Angaben:

Maschinen Modell, Maschinen Serien Nummer,
Motoren-Nummer und Betriebsstundenzahl.

Typenschild Betriebsstundenzédhler

\

Stundenzéhler

—
Maodel C50R-1 W
Machine No.

Engine No.

Yanmar crawler carriers

anmar Diesel Engine Co.,Ltd
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19. VERSCHLEISSTEILE

Verschleissteile wie Filter miissen periodisch gepriuft und
ausgewechselt werden. Periodischer Ersatz der Verschleissteile
gewdhrleistet lange Lebensdauer Ihrer Maschine.

Nur YANMAR-Originalersatzteile verwenden.

Teil Menge |Wechsel
Dieselfilter 1 nach 500 h
Motoren®dlfilter 1 erstes Mal: 100h. Service

' nachher alle 250h

Hydrauliktankfilter 1 erstes Mal:250h Service
Ricklauf nachher: alle 500h

Luftfilter 1 nach 500 h
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ANGABEN UBER DEN VON DER MASCHINE AUSGEHENDEN LUFTSCHALL

PRUFUNGSERGEBNISSE :

- Von der Maschine auf 7 m entfernt : < 80 dBA

- Am Fahrerohr (mit Schutzdach) : <93 dBA

- Messung in diesem Zustand : Maschine in statischer Stellung bei Nenndrehzahl.

ANGABEN UBER DIE VIBRATIONEN

a) Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung,
Korpergliedmassen ausgesetzt sind < 2.5 m/s?

b) Gewichteter Effektivwert der Beschleunigung,
K&rpermassen ausgesetzt sind : < 0.5 m/s?

Messungsverhdltnisse :

* Alle 200 U/m von Leerlauf bis vollgaz
* In alle Richtungen : nach vorn und hinten
geitlich und vertikal

dem die oberen

dem die ganzen
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